Inger-Mari Aikio
VERSEI

Az éghajlat melegszik
az Ozonréteg vékonyul

Nem nyugszik a gorgo ko

Mihez kezdenek majd unokaink

draga sziil6foldjiikkel?

Ok ketten is vettek
ezlist kanalakat
eziist villakat
eziist késeket

Ott feketednek a polcon
mar tizenkilenc éve

Némelyek

szivesen latott vendégek
mert draga ajandékokat
hoznak

Némelyek
maguk az ajandékok

A szami viselet
megemeli a vallat
kiegyenesiti a gerincet
szinpompat fest a szivbe

Régota vartam a nyarat
megpillantottam
radébbentem

mar elmult

Akar az élet

DOMOKOS Johanna forditisai

Inger-Mari Aikio (réviden ,ma”, 1961, Utsjoki, Finnorszag) a legsokolda-
lbb szami mivészek kdzé tartozik. A versiras mellett Ujsagiréként, radio-
és televizibadasok szerkeszt6jeként, filmek rendezéjeként és zenés gye-
rekcédék szovegirojaként is ismert. A munkassaganak elsd két évtizedét
jellemzé, erotikus hangvételi, a ndi-férfi viszonylatban kiiszkdd, majd az
anyasagot megéld feminin koltészete a késdbbiekben a természetmedita-
ci6 iranyaba fordult at. Tizenegy verskotete és gyerekkonyve jelent meg.
Miveit angol, magyar, német, finn, norvég nyelvre forditottak le. A Mailmmis
dasa (,A vilagbdl haza”) ciml 2002-es, Eszaki Irodalmi Dijra jel6lt koteté-
nek magyar forditasa kiadas alatt all (Pluralica Kiadé, 2016). Az itt olvasha-
t6 forditasok a 2009-ben Timar Jozsef fotografus képeivel egyiitt megjelent
Szami ima cim{ kiadvanybol szarmaznak (Camera Poetica sorozat, Bécs).
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